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Section Intéréts Locaux

La «Section Intéréts Locaux» (SIL) de I’ <Entente» se réjouit de
pouvoir vous annoncer une réunion d’information qui aura lieu
le lundi, 22 septembre 1997 a 19.00 heures en présence du col-
lége échevinal de la Ville de Luxembourg, au Centre Culturel
de Bonnevoie. Celle-ci fut proposée par Mme le Bourgmestre
Lydie Wurth-Polfer lors de 'entrevue du 27 juin 1997 avec les
responsables de la SIL, et qui avait pour objet de discuter des
derniers développements concernant la passerelle pour pié-
tons Bonnevoie-Gare ainsi que des aménagements a prévoir
sur et autour de la place Léon XIlI, jusqu’a la hauteur de la rue
Auguste Charles.

En ce qui concerne I'entrevue du 27 juin 1997, entre la SIL et
le college échevinal de la Ville de Luxembourg ainsi que les
représentants des différents services communaux, les infor-
mations suivantes nous ont été fournies :

Passerelle pour piétons Bonnevoie-Gare

* la passerelle ne sera définitivement pas prolongée au-dela
de la Rocade de Bonnevoie et la descente se fera pres de la
rotonde avec un escalier (largeur de 1,5 m) et un ascenseur,
regroupés; les responsables de la Ville de Luxembourg ne
laissant plus aucun doute quant au « non-prolongement »
de la passerelle au-dela de la Rocade et étant intransigeants
sur ce point, la SIL ne voulant pas pratiquer la politique de
l'autruche, s’est décidée de prévoir et de requérir tous les
aménagements nécessaires en la matiére;

¢ lacommande de 'ascenseur a déja été passée et les travaux
de génie civil en cours, au pied de 'échafaudage, sont prati-
quement terminés;

* 'achévement de la plate-forme commune avec 'escalier et
lascenseur du coté de Bonnevoie ainsi que la construction
de 'ascenseur du coté de la place de la Gare sont annoncés
pour 'automne 1997;

* Mme le Bourgmestre nous confirme que la passerelle actuel-
le ne sera pas remplacée par une nouvelle construction;
celle-ci sera remise a neuf;

¢ concernant les revendications de la SIL, une protection contre
la pluie sera prévue, le sol en béton sera renouvelé et l'illu-
mination sera améliorée;

* l'idée de la SIL concernant I'installation d’un téléphone de
secours et de caméras vidéo, connectés aux commissariats
de quartier (Bonnevoie et/ou Gare-Hollerich), approuvée par
Mme le Bourgmestre mais n’étant pas du ressort du collége
échevinal, la SIL a décidé de contacter le commissariat cen-
tral de police ainsi que les commissariats de quartier
Bonnevoie et Gare-Hollerich;

* la propose de la SIL d’augmenter le nombre de patrouilles
aux alentours de la passerelle ainsi que dans le quartier est
soutenue par Mme le Bourgmestre;

Place Léon XlII

* la SIL a analysé les plans établis par I'architecte Claude
Schmitz (projet datant de 1992) et présentés par M. Schiltz,
qui avaient pour mission d’intégrer plus de verdure dans
Bonnevoie et ceci entre la rue de I'Hippodrome et la rue
Auguste Charles, incluant également la place Léon XIlI, la
place du Marché ainsi que la place du Parc;

¢ la place Léon XIII sera enjolivée;

* des emplacements supplémentaires et perpendiculaires ala
rue de Bonnevoie sont prévus pour le stationnement de voi-
tures (du cbté de la place du Marché) ainsi que la plantation
d’arbres additionnels;

» l'acces a la place du Parc sera fermé au trafic, sauf la rue
Gounod et la Cour du Couvent; des arbres supplémentaires
sont prévus autour de la place du Parc ainsi qu'une « fon-
taine & boire » au croisement rue du Parc/Cour du Couvent,
complétant les moyens dissuasifs a I'encontre d’automobi-
listes sans discipline;

* la SIL a profité de I'occasion pour évoquer la nécessité
d’effectuer une maintenance sur le toit du kiosque de la place
du Parc et a également demandé qu’un nom soit donné a la
«place du Marché»; Mme le Bourgmestre nous a informés
que le nom originel de la place sera recherché dans les
archives, la dénomination «place du Marché» ne lui semblant
pas appropriée;

¢ |la SIL a également demandé que 'emplacement actuel des
igloos (verre, papier, etc.) déplacés de la place du Marché (da
aux travaux réalisés a la Banque et Caisse d’Epargne de I'Etat)
vers le Dernier Sol, puisse étre considéré comme définitif, leur
nouvelle situation étant moins dérangeante pour les habitants
des alentours et plus facile d’acces lors des déchargements
(emplacements pour voitures a proximité qui sont rarement
occupés); Mme le Bourgmestre a partagé notre avis.

La passerelle et les aménagements autour de la place Léon
X1l seront donc les themes phares de ladite réunion. Nous
espérons donc que les habitants de Bonnevoie soient présents
a l'appel et qu’ils puissent ainsi juger, plans a I'appui, les pro-
jets en question et y apporter 'une ou I'autre adaptation.

Le Président,
F. Thill

Le Secrétaire,
P. Linden
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MEYER & BICHEL
OPTICIENS

Nous avons le plaisic
de vous annoncer
Pouverture de notre mougasin.

rendez-nous visite

rundr: 14.00-18.00
- mardi & vendredi: 9.00-12.30 / 14.00-18.30 heures
' samedi de 9.00-15.00 heures

BONNEVOIE

10, RUE
AUGUSTE CHARLES
BONNEVOIE
TEL: 29 90 19
FAX: 29 90 20

Pour tout ce qui est encombrant et que
vous ne pouvez faire a la maison,
consultez-nous!

Profitez de nos deux adresses ou faites
vous servir par nos voitures qui font le
tour du pays!

Blanchisserie - Nettoyage a sec

Wagener-Hallé ...

1, rue de I'Egalité
Bonnevoie
Tél. 40 63 41

2, rue Pierre Hentges
vis-a-vis de la Coopérative
de Bonnevoie

LA MAISON POUR TOUT CE QUIPEUT ETRE LAVE OU NETTOYE

ptique
uaring

opticien dl\olome
agrée par 'union des caisses de maladie

le spécialiste de la vue
et de I’oeil a votre service

Must de Cartier, Paris
Jacques Fath-
Silhouette - Ray-Ban etc

Grandes marques comme:

Lentilles de contact:
Personnalisées et sur mesure
a part prolongé — a remplacement fréquent
cosmétiques (couleur)

Verres de qualité:
Carl Zeiss — Essilor
Appareils auditifs:
Lapperre

+ 110, rue.de Bonnevoie — L-1261 LUXEMBOURG
_ Tél. 488731 - Fax 4887 30

Heures d’ ouverture. du lundi au vendredi de 9.00 4 18.00 H
samedi de 9.00 4 12.00 H
Facilités de parking




Paroisse Marie, Reine de la Paix, Bonnevoie

Zum Zentenarium der Pfarrei Bonneweg: 100 Joer Por Bouneweg

Die Feierlichkeiten des hundertjghrigen Pfarrjubilaums finden
ihren Héhepunkt und ihren Abschluss im Herbst des Jahres
1997. Am 8. September 1897 trennte Bischof Johann Joseph
Koppes durch ein bischéfliches Dekret die bisherige Filiale
Bonneweg von der Pfarrei Hollerich ab und erhob Bonneweg zu
einer selbstandigen Pfarrei. Am folgenden Tag legte der Bischof
in einem Ausfuhrungsdekret die Grenzen der Pfarrei Bonneweg
genau fest. Der bisherige Kaplan Pierre Thinnes wurde zum
ersten Pfarrer der Pfarrei Sankt Joseph Bonneweg ernannt.
Weiterhin ernannte der Bischof am 13. September drei
Einwohner von Bonneweg zu Mitgliedern des neuen
Kirchenrates (Conseil de la Fabrique d’Eglise) von Bonneweg.
Am 2. Oktober ernannte der Staatsminister seinerseits durch
Arrété ministériel zwei weitere Mitglieder des neuen Kirchenrats,
der damit vervollstandigt und funktionsféhig wurde. Somit kann
der Bonneweger Kirchenrat in diesem Herbst zusammen mit der
Pfarrei das hundertjhrige Jubilaum seines Bestehens feiern.

Die Vorgeschichte der Pfarrei Bonneweg und auch die hunder-
tjghrige Geschichte der Pfarrei kann man im Jubildumsbuch:
«100 Joér Por Bouneweg» nachlesen. Dieses wirklich wertvol-
le Buch ist noch zum Preis von 2.350 frs im Buchhandel, in der
Sankt Paulus Druckerei (CCP 12-12), sowie auch im
Bonneweger Pfarrhaus (2, rue de I'Hippodrome) erhéltlich.

Das Hauptgewicht der Feiern zum hundertjghrigen Jubildum
wollen die Verantwortlichen der Pfarrei aber auf eine spezielle
Jubildumswoche vom 21. bis zum 28. September 1997 legen.

Die Jubildumswoche vom 21. bis 28 September

Am Samstag, 20. September ist eine besonders schén gestal-
tete Vorabendmesse zum Beginn der Jubildumswoche.

Vom Sonntag, 21. September, an ist in der Bonneweger Kirche
eine Ausstellung zu sehen Uber Religiése Kunstgegenstande
in der Bonneweger Pfarrkirche: Kelche, Monstranzen,
Messgewéander, Reliquiare usw. Die Aussttellung kann am
Sonntag von 14.00 bis 17.00 und an den Werktagen von Montag
bis Samstag von 15.00 bis 18.00 Uhr besichtigt werden.

Am Sonntag, 21. September, spricht um 17.00 Uhr in der Kirche
Professor Alex Langini zum Thema: Die Religidsen Werke
Luxemburger Kunstschaffender in der Bonneweger Kirche. Die
musikalische Umrahmung der Konferenz liefert der
Gesangvortrag von Louis Landuyt, Bariton, begleitet am Fligel
von Catherine Van Loo, Pianistin. Am Montag 22. September
halt die Portugiesische Mission eine Gebets- und
Meditationsstunde in der Kirche.

Am Dienstag, 23. September ist um 19.00 Uhr in der Kirche eine
Meditation Ober die Batikbilder (der Sankt-Lioba-
Benediktinerinnen) zur biblischen Geschichte.

Am Mittwoch, 24. September halt die italienische Gemeinschaft
ihren Gebets- und Meditationsabend.

Am Donnerstag, 25. September ist um 19.00 Uhr in der Kirche
eine Stunde mit Gebet und Meditation speziell zur Erklarung der
vier Fahnen vor dem Choraufgang, die Madame Ginette Aguilar-
Kons geschaffen hat.

Am Freitag. 26. September ist die grosse Festversammlung im
Saal des Centre Culturel mit Historischem Festvortrag zum
Hundertjahrigen Bestand der Pfarrei Bonneweg von Professor
Paul Dostert. Die Feier wird musikalisch umrahmt von der
Chorale Ste Cécile und der Fanfare Municipale de Bonnevoie.
Anschliessend Empfang im Hal des Centre Culturel durch die
Stadtverwaltung und das Organisationscomité.

Am Samstag, 27. September ist das Fest der Kinder und der
Jugendlichen der Pfarrei. An 14.30 uhr ist Rallye der Kinder
durch die Bonneweger Pfarrei (Start beim Foyer Paroissial).
Abend, um 2.00 Uhr ist eine Veillée Religieuse der Jugend mit
Liedern, Texten und szenischen Darstellungen. (Animator ist der
Franzdsiche Sanger Steeve Gernez)

Am Sonntag, 28. September feiert der Erzbischof Mgr Fernand
Franck mit uns um 9.30 Uhr in der Kirche ein Pontifikalamt als
feierliche Jubilaumsmesse. Vor und nach der Messe ist dabei
feierliches Gelaute der funf Glocken. Nach der Messe ist
Empfang der Pfarrei im Hall des Centre Culturel.

Der Abschluss der Jubilaumsfeiern.

Am Sonntag, 5. Oktober wird die sonntégliche Radiomesse von
RTL um 9.00 Uhr aus der Bonneweger Kirche ausgestrahit.

Zwei grosse Konzerte werden das Jubilaumsjahr abrunden:

Am Sonntag, 19. Oktober ist um 20.00 Uhr im Centre Culturel
ein grosses Vokalkonzert des «Letzeburger Mannerchouer»
unter der Leitung von Pierre Nimax.

Am Sonntag, 7. Dezember ist um 16.00 Uhr grosses
Abschlusskonzert in der Kirche. Vortrag der «Messe solennelle
en I'honneur de Ste-Cécile» von Charles Gounod fiir 3 Solisten,
Gemischter Chor mit Orchester und Orgel, sowie des «Te
Deum» von Georges Bizet fiir 2 Solisten, gemischten Chor und
Orchester. Dieses Konzert wird organisiert von der Chorale
«Stad Letzeburg, mit dem Ensembel «L’Estro Arminico», der
Chorale «I’Allégrette» von Thionville und der Chorale «Stad
Letzeburg» (dirigent: Jean Gehlen).

Zu erwahnen bleibt noch der alie zwei Jahre stattfindende
Missionsbasar der Pfarrei im Centre Culturel (mit einem
Familienabend am Samstag und einem Kabarett zum Jubildum
am Sonntagabend): 15/16. November. Am Sonntag, 30.
November ist um 11.00 Uhr in der Kirche eine besondere
Messfeier mit Siegfried Fietz.

M.B.

Une entreprise de tradition depuis 1870
Magasin de peinture et de décoration depuis 1952

Couleurs GMY S]Leﬁeh et fils

Luxembourg-BONNEVOIE 24, rue Sigismond (coin
rue des Ardennes) en face de la Piscine Tél. 48 28 72 Fax: 496590

» Mélangeur de couleurs de ¢ Nettoyage et peinture de

14000 colorants CAPAROL facades
* Tous les articles pour les  + Enduit de facades
artistes '

 Sablage pierre de taille

* Tous travaux de peinture et de
décors intérieur et extérieur

s
f T

* Conseils par les patrons

Atelier d’encadrements ¢ Tapis plain ¢ Tapis de bain

Exposition permanente de
tableaux d’art et d’aquarelles
de peintres luxembourgeois

Parking
avec disque




Centre culturel et d' educallon populalre Volkshildungsverein Luxemhurg Bonnevme
\ 62, rueFrangmsGangIer L-1613 LUXEMBOURG - Tél. 48 27 30

Rentrée d’automne

Bibliothéque, 2 rue des Ardennes

Le mardi 16 septembre: reprise des préts
Heures d’ouverture: les mardis, mercredis et jeudis de 17 a 19 heures.

Cours:

* Cours de peinture, 23A rue des Ardennes:

Reprise des séances le mardi 16 septembre a 19 heures. Séances tous les mardis, sauf pendant les congés
scolaires

* Cours de cuisine gastronomique, 119 rue du Cimetiere

Il reste encore des places dans le deuxieme cours qui commence le jeudi 2 octobre & 17 heures. Les séances, au
nombre de neuf, ont lieu les jeudis.

e Cours d’alphabétisation, 23A rue des Ardennes,

redémarre le samedi 20 septembre a 14 heures.

Premiére conférence, 2, rue des Ardennes
Lundi 29 septembre a 20 heures:

Risiken fir d’Gesondheet vun der Fra iwwer 50 Joer (Wiesseljoren)
Présentation par le Dr Gust ESSLINGEN, Astrid SCHARPANTGEN et Anne-Marie REUTER.

FROMAGERIE
DE LUXEMBOURG
Vis-a-vis vun der Coopérative

TALON MINUTE Fabricaton ot vent

de fromage de la ferme
(Type Mozzarella, Ricotta, ...)

Nei sn Ponnewney

e Réparation
de chaussures

* Reproduction O
de toutes les clés
voitures, maisons, etc...

| * Copy Service 93, rue de Bettembourg

e Gravures L-5810 FENTANGE
Tél. 36 71 21
4, coin rue des Gaulois 367515
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Am Donnerstag, dem 12. Juni 1997 feierte unsere Sektion den
Mutter- und Vatertag. Dieses Jahr hatten wir nach Bartringen
eingeladen. 55 Teilnehmer brachte unser Bus ins Restaurant
"Domaine Schwall”.

Unser Prasident Te’id Stendebach begriisste die Anwesenden.
Nach dem Aperitif folgte das Mittagessen mit folgendem Menu:
Salade verte au Saumon fumé avec Creme de Raifort Mignon
de Porc roti a la créme de Roquefort, Légumes et Pommes au
Lard - Coupe glacée aux Fruits - Café.

Carlo Offenheim
Maitre Bijoutier-joaillier

Atelier de Bijouterie-Joaillerie

CREATION
Réparations - transformations

Heures d’ouvertures: 9% a 12%
de 14® 3 18>
Fermé le samedi

Carlo Offenheim

25, rue Anatole France
L-1530 BONNEVOIE
Tél.: 49 37 41

Am Nachmittag wurde eine reichhaltige Tombola ausgespielt.
Bei gemutlichem Zusammensein verlief diese Feier. Zum
Abschluss wurde jeder Dame ein Geschenk und jedem Herrn
etwas furs leibliche Wohl Gberreicht.

Um 17.30 brachte der Bus jeden Teilnehmer gesund und mun-
ter nach Hause.

R. Grethen

8, rue auguste charles

(a coté de laposte)  tél. 489440

ouvert: du lundi au samedi
de 13.45218.30 hrs

tous les jeudis et vendredis
jusqu'a 19.00 hrs

(hawssers

BONNEVOIE

chaussures tous genres
dames - hommes - enfants - bébés

vous gagnez toute I'année
par nos atouts:

choix - qualité - prix
service - conseils
[t e e v — W Sy

Martine Péporté-Feltes
infirmiére dipldmée - pédicure médicale
annonce l'ouverture d’un

BABIIET WE PEDIBURE BT DE SOIIS

20A, rue Xavier de Feller » Bonnevoie
= 299043

e uniquement sur rendez-vous

Bei Nickels

Schulanfang - neu eingetroffen
Herbst- und Winterartikel fur Kinder, Damen und HERREN

Maison Nickels
BOUNEWEGER STROOSS 107 — Tel. 48 02 81

Parkgelegenheit




Dererste
Geschirrspuler mit

Oberkorb-Spiilen.

Fir alle, die die mal viel — mal wenig spulen.

Wirtschaftliches Spdilen bei Mehr Bequemlichkeit beim
voller und jetzt auch bei halber Einrdumen — grol3e Topfe
Beladung. Mehr Flexibilitat — passen jetzt auch in den

identische Beladung von Ober- Oberkorb.
und Unterkorb, egal ob Topfe,

Schuisseln, Glaser, Geschirr oder

Besteck.

Siemens s.a. - Division Electroménager - 20, rue des Peupliers - L-2328 Luxembourg-Hamm

—6-—




COMMISSION CULTURELLE F.C. ARIS

HOBBY - AUSSTELLUNG
Die Kulturkommission der "Entente des Sociétés de Bonnevoie” 7 5 éme anniversaire

organisiert am 6. und 7. Dezember 1997 im Kulturzentrum in
Bonneweg seine sechste Ausstellung

"Konscht als Hobby”.

Viele Interessenten haben ihr Anmeldeformular fur diese
Ausstellung bereits abgeschickt.

Samedi 30 ao(t 1997

Tournoi d’ouverture. Coupe Dr. Ernest Weber avec la partici-
pation des équipes seniors |, du C.S. Grevenmacher, du F.C.

Da wir noch iiber einige freie Platze verfiigen, und um den 91 Dudelange et du F.C. ARIS (premier match 16.00 hrs)
Kiinstlern, die Ende Juli in Ferien waren, zu ermdglichen ) .

sich noch an dieser Ausstellung zu beteiligen, haben wir Dimanche 31 aolt 1997

das Einschreibedatum bis zum 15. September 1997 ver-

10HO0 Messe pour les membres défunts et les membres

léngert. vivants du F.C. ARIS en I'église de Bonnevoie

Einschreibeformulare sind bei
18H30 Match de Gala entre I'Equipe nationale et le F.C.

Mme Edmée Brendel, Tel. 484108 zu beantragen.
Cologne

Alle Teilnehmer werden im Monat November schriftlich zu einer .
Informationsversammiung eingeladen. Pendant les 2 jours ambiance et distractions au Stade C. Polfer

. - Journée commémorative

E Kasemattentheater

Das Kasemattentheater, Mitglied der Entente, wird in Bonne-
weg sesshaft.

Im 33. Jahr seines Bestehens ist es endlich fast soweit, dass
das Theater eine feste Spielstatte erhalten soll. Nach dem
Tramsschapp auf Limpertsberg wird nun in der rue du Puits ein
gemeindeeigenes Lokal zum Theater umgestaltet. Im
Einvernehmen mit dem Mieter Theo Stendebach und den
Verantwortlichen der Stadtverwaltung Luxemburg konnte vor-
genanntes Gebadude zu unserer Verfligung gestellt werden. Wir
freuen uns riesig, danken allen die uns zu dieser Spielstatte
verholfen haben, und hoffen Anfang 1998 alle Theaterliebhaber

zur Premiere einladen zu kdnnen. Doch es bleibt noch einiges . ] )
zu erledigen! Dimanche, le 12 octobre 1997 le pays entier commémorera le

] SOUVENIR INOUBLIABLE de ceux qui pendant les années de
Das THEATERFESTIVAL in den BOCKKASEMATTEN war tourmente ont disparu, victimes de événements tragiques de

auch dieses Jahr mit ”Seid nett zu Mr. Sloane” von Joe Orton la guerre 1939-1945.
ein voller Erfolg.

Le comité de 'TENTENTE serait heureux de voir toutes les

Hier einige Pressestimmen zu dieser gelungenen Auffiihrung: sociétés affiliées ainsi que la population de Bonnevoie s’asso-
Zu dieser Auffiihrung kann man dem Kasemattentheater nur cier a lui pour se recueillir devant le MONUMENT AUX MORTS.
gratulieren. Alle Akteure tragen das Stlck auf hdchster Ebene. Le programme détaillé de cette journée sera communiqué en
Hochste Schauspielkunst bekommt das Publikum geboten. temps utile.

(Létzeburger Land)

Das Kasemattentheater - wie gut, dass wir es haben - schickt )
seine Zuschauer nicht zerknirscht, aufgewihlt oder (was heute

im Theater ja normal erscheint) vollkommen ratlos ob einer bis P h T

zur Unverstandlichkeit kodierten Inszenierung nach Hause, a rm a c I e
sondern es will nach wie vor in erster Linie unterhalten. Und

"Seid nett zu Mr. Sloane” reiht sich durchaus ehrenvoll in diese d e B ﬂ n n evo I e

langbewdhrte liebenswerte Tradition ein. (Luxemburger Wort) Jean-Claude Ast

Bislang nicht gekannte Fahigkeiten der Darsteller. Spielwitz ist i
Trumpf. Leute zieht in die Kasematten, vergnugliches und pharmaCIen
unterhaltsames Sommertheater wie eine insgesamt gelunge-
ne, weil zlgige Inszenierung sind doch wohl Perspektive E
enug. (Tageblatt,
90N (Tegehaty L 123, rue de Bonnevoie
Das Ensemble des Kasemattentheaters hat sich in seiner
schauspielerischen Leistung nahezu selbst tbertroffen.Das L-1261 Luxembourg
Stlck hervorragend geeignet flir die Kasematten liess den Tél.: 48 24 58

Abend zu einem wahren Erlebnis werden.
(Zeitung vum Letzeburger Vollek)




Fanfare Munlmpale de Luxembourg-Bonnevoie

Fanfare Prmce Henri

100 Joér

Bouneweger Musek

40 Joér Fanfare Prince Henri

D’Bouneweger Musek an d’Fanfare Prince Henri feieren vun
1997 bis 1998 hiren 100. respektiv 40. Gebuurtsdag.

Den Organisatiounscomité huet bei déser Geleénheet e formi-
dablen Programm op d’Bee gesat den eng grouss finanziell
Belaschtung fir d’Keess bedeit. E warmen Appell geet heimat
un lech all fir des finanziell Onkéschten héllefen ze decken.
Duerzou hu Dir verschidden Méiglechkeeten:

1.Dir kaaft eng «Golden Card» an huet domat folgend
Virdeeler:

e Gratis Entree an eng Coupe Crémant bei alle
Manifestatiounen am Kader vun de Feierlechkeeten;

e are Numm kénnt an d’Broschir stoen déi bei déser
Geleénheet erauskénnt;

* bei der Reservatioun vun de Plazen fir d’Manifestatiounen
kritt Dir extra Konditiounen;

(D’Golden Card kénnt Dir bestellen durch d’lwwerweisen vun
5.000.- Luf. of den CCP 4300-32 vun der Union Grand-Duc
Adolphe mat dem Hiweis: Don culturel en faveur de la Fanfare
Municipale Luxembourg Bonnevoie. Doropshin kritt Dir e
Certificat an Dir huet d’Meiglechkeet désen Don vun de
Steieren ofzesétzen).

2.Dir gitt Member am «Club des Mille»
fir Minimum 1.000.- Luf. (*)

3.Dir gitt Member am «Comité de patronage»
fir Minimum 500.- Luf. (*)

4.Dir gitt <Membre Donateur» fir Minimum 200.- Luf. (*)

(*) Bezuelt &ren Don w.e.g. op de Kontonummer 1300/1933-7
op der BCEE mat dem Vermierk: Bouneweger Musek («Club
des Mille»; «Comité de patronage»; «Membre donateur»).

D’Nimm vun allen Donateuren kommen an d’Publizitéitsbrochiir
stoen. lwwerweist Dir méi éwei 500.- Luf., da kritt Dir esou eng
Brochir heemgeschéckt.

No de Festivitéiten gét e «Livre d’Or» editéiert. Doranner kom-
men d’«Highlights» vun denen zwéin Anniverséren. Dir kénnt
Giedel oder Patter vun enger Sait aus désem Buch gin
andeems Dir 3.000.- Luf op de Kontonummer 1300/1933-7 op
der BCEE iwwerweist. Da kritt Dir e gratis Exemplar heemge-
schéckt.

Den Organisatiounscomité seet lech elo schons villmols Merci
fir &er Generositéit an hofftlech op der enger oder aner
Manifestatioun kénnen ze begréissen.

Fir den Organisatiounscomité,
Roby Kdéller, Président.

12:00 Auer:
14:00 Auver:
15:30 Auer:
17:30 Auer:

Op Bestellung: gefellte Fierkel

Donieft: Mettes:

Lénsenzopp
Ennenzopp
Marineiert Hierken

HIERSCHTFEST - 12.0ktober 1997

am Centre culturel zu Bouneweg
PROGRAMM:

Concert Aperitif vun der Musek aus der Gemeng Bech
Jugendkouer « Syrdallspatzen »

EDL - Band Moutfort-Medingen

Harmonie de la commune de Schuttrange

UM MENU :

gebotschte Gromperen
a Sauerkraut mat Gréiwen fir 400,.-Luf

(ze bestellen bis speitstens den 04.10 um Telefon 37 83 60, am leiwsten vun 08 bis 12 Auer)

Bouchée a la reine (och als Kannermen)

Kaffisstuff
Service vun 11.00 Auer un.
Animatioun ¢ Schminkatelier ¢ Kannerspiller.
Den Entrée as frai !

Owes:
wei méttes plus Hameschmier a Kachkéisschmier
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| Programm August-November 1997

29.8.97 19 Auer Hammelsmarsch fir ’Fouer Quartier Kierfecht + Howald
30.8.97 9 Auer + idem Laschte Steiwer + Zentrum

14 Auer Bongesch Gewaan
31.8.97 9 Auer idem Kaltreis + Himmerseit
21.9.97 16.Auer Concert zu Greiweldeng am Festzelt op der Hettermillen
12.10.97 ‘ Cortege bei Geleenheet vum Commemoratiounsdag
12.10.97 De ganzen Dag: 4. Hierschtfest am Centre Culturel
1.11.97 Kranzniderleeung um Bouneweger Kiirfecht
22.11.97 Caeciliendagsconcert
23.11.97

ECOLE DE MUSIQUE
DE BONNEVOIE

Fir Kanner vu 6 Joér un
Komt Musek léieren bei ons an d’Musekschoul!
Mir bidde folgend Coursen:
— Eveil Musical
— Solfege 1. Joér (mat Eveil Instrumental)
Instrument schon am 1. Joérl!
— Solfége 2. Joér (Ufank vun den Instrumental-Coursen)
— Solfege 3. Joér
— Instrumental Coursen:

Trompette, Bugle, Cor, Cornet, Saxophone, Baryton,

Tuba, Trombone, Percussion

Aschreiwungen

am Museksall 29-33, rue Pierre Krier Bonnevoie
Donneschdes, den 18. September 97 14.00 - 16.00
Freides, den 19. September 97 18.00 - 20.00
Samschdes, den 20. September 97 14.00-16.00

Pour les enfants a partir de 6 ans
Venez, apprenez la musique a notre Ecole de Musique!
Nous présenterons les cours suivants:
— Eveil Musical
— Solfége 1. Année (avec Eveil Instrumental)
Premier contact avec les instruments de
musique
— Solfége 2. Année Début des cours instrumentaux régu-
liers
— Solfege 3. Année
— Cours instrumentale:
Trompette, Bugle, Cor, Cornet, Saxophone, Tuba,
Baryton, Trombone, Percussion

Inscriptions en notre salle de musique
29-33, rue Pierre Krier Bonnevoie

Jeudi, le 18 septembre 97 14.00 - 16.00
Vendredi, le 19 septembre 97 18.00 - 20.00
Samedi, le 20 septembre 97 14.00 - 16.00

|
KAUFT BEI UNSEREN
INISERENTEN

Caeciliendagsfeier, Fandelaweiung vun der FPH a Journée des anciens

Hammelsmarsch
am 29. 30. und 31. August

Bei Ankiindigung der zweiten Ausgabe des ,Hammelsmarsch®
(,Stadter Kiirmes“) méchte der Vorstand der beiden Bonneweger
Fanfaren sich recht herzlich bei den hiesigen Einwohnern fir Ihre
Grossziigigkeit bedanken welche diese am Kirmeswochenende vom
11.12. und 13. Juli bewiesen.

Um diesen sympathischen Brauch neu zu beleben hat der Verein

beschlossen ab einer Geldspende von 500.-Luf die Melodie ,D'as
Kiirmes am Duerf’ anstelle des ,Hammelsmarsches® zu spielen.

Ab einer Geldspende von 1.000.-Luf wird dem/der Génner/in zu einem
spéteren Datum eine Mitgliedskarte kostenlos zugestelit.

Erfolgreiche und gesellige Kirmestage wiinschen lhnen von Herzen,
die beiden Bonneweger Musikgesellschaften und deren Vorstand. (SP)

TEXTILES

CI

17, rue des Gaulois
BONNEVOIE

Paul MEYER-WAGENER
Telefon 48 91 81




Kanner- a Jugendkouer

I

«Bouneweger Nuechtigailerchers»

D'BOUNEWEGER NUECHTIGAILERCHER SICHEN
NEI SAENGER A SAENGERINNEN

Am September mat der Schoulrentree fdnke mir rem eng nei
Saison un. Kanner déi Spaass a Loscht um Sangen hun kenne
bei eis Member gin. De Kanner- a Jugenkouer begreift drei ver-
schidde Gruppen an zwar:

D’Juniors: Jongen a Meedercher vun 3 bis 6 Joer

De Kannerkouer: Priméarschoulkanner

D’Teenies: Jongen a Meedercher vun 12 Joer un

Mir prouwen am Foyer Paroissial op No 4 an der Gelleestroos.
D’Prouwen si fir:

d’Juniors an der Regel 1 Mol de Mount Sonndes vun
10.00 bis 11.00 Auer. Si gi gelét vum

Danielle SCHOTT a Jean-Marie KIRCHEN.

De Kannerkouer: Donneschdes vun 13.30 bis 14.30 Auer. Si
gi gelét vun der Joffer Gilberte THEISEN.

D'Teenies: Méindes vun 18.30 bis 19.30 Auer. Si gi gelét

vum Pascale DE CAROLIS-PHILIPPY.
An de Schoulvakanzen sin am Prinzip keng Prouwen.

Op eisem Programm stin wahrend dem Joer en etlich
Concerten, mir sange gelégentlich d’Kannermassen an um Enn

vun der Saison mache mir, wann eis Keess et erlabt, e flotten
Ausflug.

Aschreiwen kennen dei interesséiert Kanner sich an der éisch-
ter Prouf am September an zwar

- Méindes, de 15 September um 18.30 Auer (haptsachlich
Teenies).

- Donneschdes, den 18 September um 13.30 fir déi Aner.

Weider Renseignementer kann e kréien bei eiser Presidentin
Eva SCHMIT-LINDSTRgM, Tél: 49 00 53, bei eisem Sekretar
Pitt OESCH, Tél: 49 19 99 oder bei der Joffer Gilberte THEI-
SEN, Tel: 48 20 16 vum 1. September un.

Den 11. Mé 1997 haten d’'Bouneweger Nuechtigailercher e
Workshop mat Concert am Centre Culturel zu Bouneweg orga-
niséiert un dem 168 Kanner a Jugendlicher vun de Kéier, déi
dem Piusverband ugegliddert sin, delgeholl hun. Den Erleis vun
déser flotter Manifestatioun war bestémmt fir d’Aktioun ABC,
déi ennert der Ledung vum Abbé HIERZIG vu Bouneweg sech
asetzt fir d’Bildung vu Kanner a Jugendlichen aus
Dréttweltlanner.

Den 28. Juni 1997 gouf bei enger gediegener Feier, wou enner anerem och Sénger a Sdngerinnen fir 4 respektif 5 Joer Mitgliedschaft
ausgezéchent goufen, dem Abbé HIERZIG e Scheck iwwerrécht.
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De 24 Mé 1997 hun d’Bouneweger Nuchtigailercher en Ausflug an d’FantaSIaland op Brihl gemet Bei gudder Laun hun eng 70
Leit, jonk an manner jonk e flotten an agreablen Dag verbruecht.

’,W Létzebuerger Guiden a Scouten
Q;:"

St Louis-Ste lrmine

Bouneweg
4 6l VEUOEY -

Mir traffen eis régelméisseq
an eisem Chalet

eis Kontaktaddress:
Heuschiing Pierre

ouTEN

60, rue de I'Egaliti
L-1456 Luxembourg
tel, 48 47 90

75eme anniversaire

du F.C. ARIS

Grand Match de Gala

FGRGOI0ONE

Dimanche 31 aout 18.30 h.
au stade Camille Polfer
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d'KOOPERATIV
BOUNEWEG

invitéiert all Bouneweger, Kiirmessamschdeg, den
30.08.1997 op hier grouss VENTE-CHOC virum Geschéft

Den Dag krit Dir Uebst a Geméis, Dash an Ariel 7,5 kg., Persil 9 kg., Lenor 4 Liter, Toilettepabeier Page
24 roul., Essuie-tout Domex 6 Roul., Mousels Béer am 6-pack, Vittel an Cola 1,5 L. am 6-pack

Bei eiser Galerie alles vir den Haushalt an vir den Schoulufank.
Aus eiser Metzlerei: Bauerenzossis, Thiiringer, Lyoner an Mettwurscht.
Dat alles zu denen niddregsten NETTO-PRAISSER
AUSSERDEM OFFREIEREN MIR IECH VUM 26.8 BIS 30.8. AM GESCHAFT

CHAMPAGNE Petitjean-Liégé brut I cru bout. 0,75 489.—
WHISKY BLUE STAR 40% vol. bout. 0,70 235.—
COGNAC BELTOUR VS 40% vo.. bout. 0,70 399.-

CABERNET-SAUVIGNON Dom. de Corneille rge bout. 0,75 90.-
ou 5 + 1 gratuite = 450.—

COTE DE PROVENCE Ros¢ bout. 0,75 105.—
ou 5 + 1 gratuite = 525.—

COTE DU RHONE Prestige rouge bout. 0,75 117.—
ou 5 + 1 gratuite = 585.—

COTE DU RHONE Ecusson bout. 0,75 93.-
ou 5 + 1 gratuite = 465.—

CLAIRETTE DE DIE méthode champenoise au lieu de 190,- bout 0,75 155.—
CREMANT POLL FABAIRE brut ou demi-sec bout. 0,75 238.—
HUILE LES|EUR, tournesol bout. 11 60.—-
CHAMPIGNONS BLANCHAUD HOTEL boite 425 m| 29.—
PATES BIRKEL paquet de 250 gr. le paquet 25.—
BAHLSEN Crunchips X-Cut Cheese/Oignon, Paprika, und Salz sachet 125 g 38.—
CAFE Douwe Egberts Vac. Dessert paquet 500 g 158.—
WEIZENMEHL Apti paquet 1 kg 14.—
BEURRE ROSE Luxiait paquet500g NET 92.—
MARGARINE Ppianta ravier 1 kg 125.—
MAYONNAISE CALVE 0eufs et citron 1000 + 100 gr. le verre 125.-
SUDM'LCH FRUTTIS yaourt fruité 6x125g. 50.—
POULET BELGE le kilo 105.—
MAGRET DE CANARD le kilo 490.-

AUS EISERMETZLERE:  ROTI DE BOEUF SUPERIEUR e kg 490.-
FILET DE PORC DESOSSE kg ~ 320.—
POITRINE DE VEAU FARCIE  ckg  290.-
JAMBON CRU ROYAL ekg  750.—
BAUERENHAM GEKACHT ekg  495.—

An op dése Praisser nach Ar Ristourne am Enn vum Joer, ausser op den "PRIX NET”.
D’Kooperative as freides a samschdes iwwer Métteg duurchgehend op.
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